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ATTESTATION BY THE PRESIDING OFFICER PURSUANT TO RULE

92 BIS(B)
L, MARCS RDoNARELLS , Presiding Officer appointed by the Registrar
of the International Criminal Tribunal for the Former Yugoslaviaon 23 ’LM / o5 pursuant

to Rule 92 bis of the Rules of Procedure and Evidence, with the assistance of a certified interpreter,

certify;

that on O%zilgi in  SABRSKO , CRo&TA

the following person appeared: ,
Witness’s First and Last name(s): _TuoRC VUKovyiC

Date and Place of Birth: A4 /02 /4982 2A6RER
Identity-, or Passport No.:

Habital Resicence: |

that in the attached statement dated and certified by the undersigned
on 03,12/1 2 Z o8 the said witness is identified as the author;

e that the above-mentioned witness was provided with a version of the said statement in a

language that he (she) understands;

e that the above-mentioned witness was informed, in a language that he (she) understands, by
the Presiding Officer that if the contents of the written statement are not true to the best of his
(her) knowledge and belief then he or she may be subject to proceedings for giving false

Tesiding
testimony; Oftcer

¢ that the above-mentioned witness was provided with a text of Rule 91 of the Rule of P

and Evidence, in a language he (she) understands;
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e that above-mentioned witness declared that the content of his (her) written statement are true

and correct to the best of his (her) knowledge and belief;,

e that no pressure was brought to bear on the witness and that he (she) voluntarily signed the

attached declaration dated O’:B//l L/ nl;.’ ;

o that the following persons were present during the said declaration:
- HARC, DoNARH(o
- RiTA  PRADWAN
~ Diana Fouc
— JORE. VIKowvi c

Additional remarks:
TE WIESS  TRcloesD™ T FEK TR PRTEcnve  Malues 14
CASE v & AU T BBy (M CGRT ' — TAR DTN
~ Youeg  ONTORDA
~ PEVUDpMYH

Done this -O'?:,/-/{Z.,/Ob’ _
At SARRSKo __CRoAMA

Signature of the Presiding Officer
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. Original: engleski
MEDUNARODNI SUD ZA KRIVICNO GONJENIJE OSOBA

ODGOVORNIH ZA TESKA KRSENJA MEDUNARODNOG PRAVA
POCINJENA NA TERITORIU BIVSE JUGOSLAVIJE OD 1991.

Vukovic¢ Jure
PODACI O SVJEDOKU:
Prezime: Vukovié
Ime: Jure Ime oca: Mile
Nadimak: Spol: X] muski [] Zenski
Datum rodenja: 11. oZujka 1982. Mjesto rodenja: Zagreb, Hrvatska
Adresa:
Telefon:
Nacionalnost: Hrvat
Vjeroispovijest: katolik

Jezik/jezici koje govori: hrvatski (engleski malo)
Jezik/jezici koje piSe (ako se razlikuju od navedenih):

Jezici koriSteni u toku razgovora: hrvatski i engleski

Trenutno zanimanje: Prijasnje:

Razgovor(e) vodili:  William R. Hardin  Prevoditeljica: Sanja Novak
Datum(i) razgovora: 27.1 28. veljaée 2001.

Imena svih osoba prisutnih tokom razgovora: William R. Hardin i Sanja Novak
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IZJAVA SVJEDOKA

Ja sam Hrvat roden u Zagrebu 11. oZujka 1982. Moja obitelj Zivjela je u Saborskom i
Ja sam tamo Zivio sve dok na selo nije izvrSen napad 12. studenoga 1991. Tada sam
imao devet godina i i8a0 sam u treci razred. Moj otac Mile Vukovi¢, moja majka Kata
Vukovi€, moj djed Jure Vukovi€ (roden 17. prosinca 1929.), moja baka Jeka Vukovié,
moj stric Ive Vukovi¢ i ja, svi smo Zivjeli u nasoj kuéi. Nasa kuca nalazila se 300 ili
400 metara od kuce Petra Bicanica, na istoj cesti pored kriZanja s glavnom cestom
koja prolazi kroz naSe selo. Moj otac bio je drvosjeca, a mi smo takoder obradivali
zemlju i uzgajali domace Zivotinje. U §kolu sam i$ao u Saborsko, ali kad je pocelo
granatiranje sela, Skola je zatvorena. Kad sam ja i§ao u $kolu, islo je i nekoliko Srba.
Nisam sasvim siguran, ali znam da su jos uvijek isli u §kolu kad sam bio u drugom
razredu. Ja ne znam kad su poceli problemi, ali znam da mi u $koli doista nismo znali
tko je tko, niti 3to se dogada, mi smo se naprosto svi zajedno igrali.

Ja ne znam kad je poCelo granatiranje, ali sjecam se da je trajalo svakoga dana i nocu.
Nakon $to je poCelo granatiranje sela, sje€am se jednoga dana kad je bila jaka
pucnjava i tamo3nji policajci ili vojnici preporu€ili su nam da se povuéemo. Te noéi
oti§li smo u drugi kraj sela, ali smo se sljedeci dan vratili. Milim da su vojnici ili
policajci ostali na svojim mjestima, ali mnogo civila se povuklo i zatim vratilo
sljedecega dana. NaSa kuca nikada nije bila pogodena granatama, ali granate su padale
blizu crkve.

Nasu kucu lako se vidjelo s glavne ceste koja prolazi kroz Saborsko, tako da smo se u
vrijeme granatiranja sela, iz sigurnosnih razloga, sakrivali u podrumu kuce s druge
strane ceste. Vlasnici nisu bili u gradu.

Ujutro 12. studenoga 1991., sje¢am se da sam prvo vidio 11 ili 12 zrakoplova kako u
niskom letu prelijecu iznad nase kuce. Zrakoplovi su bacali bombe i jedna je pala na
susjedovu kucu od Cega su se srusila tri kata. Selo su napali iz zrakoplova i prije, ali
nikada u toj mjeri kao toga dana. Dok su zrakoplovi bombardirali, selo je takoder bilo
granatirano. Odmah ¢im smo ¢uli zrakoplove otréali smo u podrum kuce koju sam
opisao, koja je imala podrum i nalazila se s druge strane ceste od nase kude. Vidio
sam da jedan od zrakoplova leti nisko iznad nase kuce i Gitava kuca se zatresla. Osim
nas, u istom podrumu se sakrivalo nekoliko drugih ljudi. Kasnije je doSao jedan
muskarac, rekao nam da se nekoliko nasih susjeda nalazi u podrumu kude Petra
Bicanica i preporucio nam je da i mi tamo odemo. U tom trenutku jo$ nisam vidio ili
¢uo tenkove. Dok smo i§li prema kuci Petra Bicanica, jo3 uvijek nisam vidio nikakve
tenkove, ali ¢uo sam ih da se krecu.

Stigli smo u podrum u kojem se skrivalo nekoliko Jjudi. Ne sje¢am se to¢no §to su svi
ont radili, ali dok sam bio tamo znam da su neki dolazili i neki su odlazili, ali ne puno
njih. Jako sam se bojao i svatko je tamo bio uspani€en. Sje¢am se da je tamo bio
mladi¢ po imenu Jure kojem je bilo oko 17 godina i reCeno mu je da treba otidi, jer je
bio godina zbog kojih bi vjerojatno bio ubijen. On je otiSao, ja ne znam je li jos netko
otifao s njim ili nije.
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Poslije nekog vremena doSao je jedan muskarac i rekao je da vojnici ulaze u selo.
Moja majka mi je skinula bijelu majicu i dala je Ani Bicani¢, ona ju je stavila na §tap i
izvjesila je iz podruma, rekavsi da su unutra civili. Covjek ispred kuce je odgovorio,
"Ako ste civili, onda izadite".

Izlazili smo iz podruma jedan po jedan i vojnici su odvajali muskarce od Zena. Ja sam
otiSao s majkom. Ne sjeCam se toCno, ali ¢ini mi se da su vojnici imali trake ili poveze
oko ruku. Od onoga 3to se govorilo, nije se €inilo da nas bilo koji od tih vojnika
poznaje i ja nisam prepoznao niti jednoga od njih. Jedan od vojnika imao je maskirnu
uniformu, bio je visok, nosio je veliki okrugli maskirni $eSir i imao je zlatan zub. On
nije nista radio, niti je Sto rekao, on je samo promatrao §to se dogada. Sjeéam se jo¥
jednog vojnika koji je imao snajpersku pusku s dugatkim ni§anom. Niti on nije niSta
radio, nego je samo gledao. Ostali su izgledali kao Cigani, bili su niski, jake grade,
tamne koZe, govorili su jugoslavenskim jezikom i upotrebljavali su rije¢ "bre". Na
sebi su imali SMB, maslinastosive, i maskirne uniforme. Pitali su ¢itavu silu pitanja.
Jedan od vojnika oSamario je mojeg djeda oborivsi mu SeSir, a oSamario je i Petra
Bicanica. Zatim je jedan vojnik, onizak, crme kose i crnih brkova pri$ao grupi Zena i
poceo je mahati noZem ispred moje glave, rekao mi je da ¢e me zaklati i psovao me
rekavsi, "jebem ti ustaSku majku”. Jedan od vojnika donio je sivu policijsku uniformu
iz jedne od susjednih kuca i pitao nas kome ona pripada. Nitko nije odgovorio. Dok se
sve to dogadalo, Jure Strk pokusao je pobjedi iza staje, ali ga je jedan vojnik zaustavio
1 vratio ga drugim muSkarcima. Jedan od vojnika bacio je granatu iza kuce u kojoj
smo se sakrivali. Granata je izgledala kao da je bila premazana s nekoliko boja,
crvenom, plavom i bijelom.

Koliko se najbolje mogu sada sjetiti, tamo su se nalazile sljedecée Zene: Kate Vukovié
(moja majka), Ana Bicani¢ (ona koja je napravila zastavu), jo§ jedna Ana Bi¢ani¢,
Jeka Vukovi€ (moja baka) i ¢ini mi se Jeka Dumanci¢. Mislim da ih je bilo jos, ali ne
mogu se sjetiti. Svi muSkarci koji su bili tamo, ubijeni su. To su bili: Milan Bi¢ani¢,
Ivan Vukovi€, Nikola Bicani€, Jure Strk, Jure Vukovi¢ {moj djed), Jure Vukovié
"Jura" (polubrat mojeg djeda) i Petar Bicanié.

Vojnici su zatim odveli muskarce iza kude, a drugi vojnici su razgovarali medu sobom
0 tome $to ¢e s nama. Medu odvedenim muskarcima nalazio se i moj djed kojeg sam
jako volio, jer je prema meni bio jako dobar. Poceo sam plakati kad su ga odveli. Cim
su muskarci zamakli iza kuce, uo sam dva rafala iz automatske strojnice, a dolazili su
iz smjera u kojem su odveli muskarce. Nije bilo nikakve sumnje u to od kuda su dosli
pucnji. U to vrijeme na tom podrucju nije bilo druge pucnjave. Vojnici su nam rekli
neka idemo. Kao dijete nisam prepoznao niti jednog od tih vojnika, ali mislim da bi
one koji su bili tamo mogao prepoznati na fotografiji, jer njihova slika je neprekidno
pred mojim oCima.

Hodali smo cestom u smjeru moje kuce i glavne ceste koja prolazi kroz Saborsko, a
neki vojnici hodali su pored nas. Vidio sam kako gori kuca Jure Strka. Kad smo se
pribliZili nasSoj kuci, vidio sam da gori nasa ljetnja kuhinja. Takoder sam vidio da se u
nasoj ulici nalazi tenk i uz njega je bilo oko 20 ili 30 vojnika. Kako smo se nalazili
blizu moje kuce, vojnici su nas pustili i rekli su nam da idemo preko otvorenog polja.
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Bilo je to u smjeru zaseoka Solaje koje se nalazi kraj ulaza u Saborsko, prema Lickoj
Jesenici. Poceli smo tréati, dok smo mi tréali vojnici su pucali na nas i meci su
zviZdali kraj nadih glava. Moja baka, Jeka Vukovic, je pala. Ne znam §to se s njom
dogodilo. To je bio posljednji put da sam je vidio. U isto vrijeme kad je pala moja
baka, cuo sam drugu Zenu kako vristi da je pogodena u nogu. Moja majka i ja zajedno
s jo§ jednom Zenom, ne znam o kome se radilo, nastavili smo tréati. Mjesto na kojem
smo se nalazili kad su poceli pucati na nas bilo je oko 200 do 300 metara od nase
kuce, a prije zaseoka Solaje. Tijelo moje bake kasnije je ekshumirano iz masovne
grobnice pokraj Zupnikove kuce.

Nastavili smo dalje i stigli na cestu neposredno prije nego §to se po€inje spustati
prema Li€koj Jesenici. Vidjeli smo dva vojnika. Jedan od njih dao mi je jabuku.
Naisli smo na joS jednog muskarca koji je bio stariji, moZda oko 50 godina, imao je
maslinasto-sivu, SMB, uniformu i nosio je pusku. On nam je rekao da idemo ravno
prema Sumi. Od tamo smo oti3li ravno pored zaseoka Solaje i ravno u $umu na
Boriku. Dok smo iSli prema tamo, vidio sam tenkove kako se kreéu oko brda Sivnik,
Sto je sa suprotne strane glavne ceste, od mjesta na kojem smo se mi nalazili. Tenkovi
su se kretali i pucali. Vidio sam da je pogoden crkveni toranj. Kad je pogoden oko
njega je nastalo puno crne prafine. Na nas su pucali iz ne€ega §to je bilo veliko, jer su
se od pucnja slomile grane na drvecu oko nas.

Stigli smo u §umu i tamo smo se krili ¢itavu noé. Sljedeceg dana ostali smo u $umi i
hodali smo oko rubnog dijela Saborskog, gdje smo se sreli s nekim drugim ljudima u
bijegu, tako da je u naSoj grupi sada bilo 15 ili 20 ljudi. Neki od tih ljudi poznavali su
teren i mi smo hodali tri dana, dok kona¢no nismo stigli u selo Lipice. Svi mi bili smo
jako umorni i ljudi su nam tamo pomogli.

U Saborsko sam se vratio odmah nakon operacije Oluja 1995. Sve je bilo spaljeno i
obraslo grmljem. ViSe nisi mogao pronaci vlastitu kuéu. Glavna crkva bila je u
rusevinama, a manja crkva jos uvijek je stajala, ali je pretrpjela te¥ka otecenja. Skola
je bila uniStena. Jedine kuce koje nisu bile totalno uniitene, dvije su srpske kuce, ali i
na njima je bilo teSkih o$tecenja.
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POTVRDA SVJEDOKA

Ova izjava sastoji se od 3est (6) stranica, glasno mi je proditana na hrvatskom jeziku i
sadrZi sve §to sam rekao po svojem znanju i sjecanju. Izjavu sam dao dobrovoljno i
svjestan sam da se ona moZe upotrijebiti u sudskom postupku pred Medunarodnim
sudom za krivi¢no gonjenje osoba odgovornih za tefka krSenja medunarodnog prava
pocinjena na teritoriju bivie Jugoslavije od 1991., kao i da mogu biti pozvan da javno

svjedo€im pred Sudom. ) .
ye Ubey
g e

8: /potpisano/

Datum: 28. 2. 2001.

Potpis svjedoka: /potpisano/ Paraf ostalih prisutnih: fparafirano/
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POTVRDA PREVODITELJA

Ja, Sanja Novak, prevoditeljica, potvrdujem sljedece:

1) Odgovarajuce sam kvalificirana i ovlaStena od strane Tajni§tva Medunarodnog
suda za krivitno gonjenje osoba odgovorih za te§ka krSenja medunarodnog prava
poCinjena na teritoriju bivie Jugoslavije od 1991., da prevodim s hrvatskog na
engleski jezik, kao i s engleskog na hrvatski jezik.

2) Jure Vukovi€ mi je dao do znanja da govori i razumije hrvatski jezik.

3) Gore navedenu izjavu usmeno sam prevela s engleskog na hrvatski jezik u
prisutnosti Jure Vukovica koji je, po svemu sudeci, ¢uo i razumio prijevod ove izjave.

4) Jure Vukovi€ je potvrdio da su, po njegovu znanju i sjecanju, ¢injenice i ostalo
navedeno u ovoj izjavi istinite, onako kako sam ih prevela, §to je potvrdio
svojeruénim potpisom na za to predvidenom mjestu.

Datum: 28. 02. 2001.
Potpis: /potpisano/

Potpis xczoica: /potpisano/ Paraf ostalih prisutnih: /parafirano/ 6

0200-9031-0200-9036/ikr %

Rule 92bis




United Nations
Nations Unies

g,

International
Criminat Tribunal
for the Former
Yugoslavia

Tribunal Pénal
Intemational pour
I’ex-Yougoslavie

Prijevod

04656627

DEKIARACIJA OSOBE KOJA JE DALA PISMENU IZJAVU
USKLADU § PRAVILOM 92 BIS

Ja,

Prezime, ime: JURE  VLKow é

Datum i mjesto rodenja: -44/ O%/ A8 FACLER
Identifikacioni broj ili broj pasosa: _

ovime potvrdujem, u prisustvu predsjedavajuceg sluzbenika \AARCO RONAREU ©

da je sadrZaj pismene izjave (izjava) koju sam dao (-la) dana _-237_3,8_@‘[,3,@\

1 koja je priloZena ovoj deklaraciji, po mom najboljem znanju i uvjerenju, istinit i tacan.

Urucena mi je i kopija pravila 91 Pravilnika o postupku i dokazima Medunarodnog suda na jeziku

koji razumijem i znam da protiv_mene moZe biti pokrenut krivic¢ni postupak zbog laZne izjave

ukoliko sadrZaj moje pismene izjave (pismenih izjava) nije istinit i tadan.

Dana: O%’//( 7_’/ 0;
U:_Cavnrecg Q/ ClonMA

Tove Uplous oo @04,»/\/6\:

potpis davaoca deklaracije potpis predsjedavajuceg sluZbenika

Churchillplein 1, 2517 JW The Hague. P.C:. Box 13888, 2501 EW The Hague. Netherlands
Churchillplein 1, 2517 JW La Haye. B.P. 13888, 2501 La Haye. Pays-Bas
Tel.: 3170512 5000 Fax: 31705125345




